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Aorosop
3A Bb3/TIATAHE NOPBYKA 3A NOCTABKA

OHEC e, rog., Mmexay:

1. KOHTYPINMOBAN MAPWUUA WM3TOK 3 AL, cbe
cefanuuie n agpec Ha ynpasnenue: rp. Codua, byn.
CutHakoBo Ne 48, eT.9, peructpupaHo B AreHuua no
BnucBaHuaTta, ¢ EMK 130020522, [aHb4eH HOmep
BG130020522, npeacrasnagaHo ot Kpacumup HeHos
B KayecTBOTO My Ha MWM3nbaHWUTENeH AWMPEKTOp W
KyuHTto An PepamHaHgo B KAYeCTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha [AWPEKTOPWTE, HApPWYaHO MO-HATaTbK B
porosopa Bb3/TOKUTEN,

7

2. CE3AP 3ABAPABAHE EOO/[ cbec cepganuiue v agpec
Ha ynpasneHuwe: rp. Crapa 3aropa, 6000, yn.
MpykuHHa No3, Ten. 042/646888 , dakc 042/626888,
perncTtpupaHo B AreHuua no BnuceaHmaTta, ¢ EWK
202265622. [aHbuyeH Homep BG 202265622,
npeacrasnasaHo ot JaHwven TooopoB B KauyecTBOTO
My Ha  YnpaswuTten, HapW4aHo no-HaTaTbK
M3MBAHWTE/, ce cknoum TO3M SOrOBOP 3a CNeAHOTO:

OMPEAENEHWUA

B HacTOAWMA [OroBOP, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBA APYro, NpeacTaBeHWTe No-A0NY AYMU U
M3pasn MMaT CAeAHOTO 3HaYEHUe:

"PaboteH paeH" o03HauyaBa AeH (C M3KAOYEHWe Ha
cbboTa MAKM Hegena wan obuumaneH npasHWK), B
KoWTo BaHkuTe 0BWMKHOBEHO paboTAT M M3BbLPLIBAT
HOpmanHu 6aHKkoBM onepaumu B bbarapua.
"OoroBop" — HACTOAWMA [AOKYMEHT C  BCUYKM
MPUNOKEHUA U 40N DBAHEHMS.

"fNoctaBKa" - BCWMYKM NPOAYKTW, KOMTO cneasa faa
6baaT AOCTAaBEHM MO CM/IATa Ha HACTOALLMA [0roBOpP,
cbrnacHo odeprta W [poToKOA OT MNpPOBEAEHO
porosapaHe (Mpunoxkenue 3);

"Mnowaaka Ha BbB3NOKMHUTENA" o3Hauasa TEL,
"KoHtyplnoban Mapuua n3tok 3”, c. MeaHWKapogo,
obwmHa Mabvboso.

1. NMPEOMET HA JOroBOPA

1.1.BB3NOKUTENAT Bb3nara v UINbJAHUTENAT
npuema fa W3BbPLUW JOCTaBKA HAa METasHW U3[enus
OT WM3HOCOYCTOM4YMBaA, TBbPAOCMNABHA CTOMaHa,
CbrnacHo TeXHU4YecKa cneundurauma Ha
BB3NOKUTENA  (MpunoxkeHne 2) w  odepra,
npegcraseHa ot W3MbJAHWUTENA u npoBepeHa oOT

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This cocveveeeveeeeeene .., between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnykovo Blvd, 9" floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando Nenov in his capacity of Member of the
Board of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. SEZAR ZAVARIAVANE EOOD, having its seat and
registered office address, 6000, Stara Zagora,
Prujinna Str. Ne3, tel 042/646888, fax 042/646888,
registered in the registry agency under 202265622,
tax number BG 202265622, represented by Daniel
Todorov in his capacity of Manager, hereinafter
referred to as SUPPLIER, this contract was signed
for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer and Protocol from
negotiations tender (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1.The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to supply metal goods
manufactured from wear-resistant welded plates
as per the technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed by




BBH3NOHKUTENA (Mpunomenue 3), cpelly AOTOBOPEHO
Bb3HATPAKAEHNE CBINACHO MNPOTOKOA OT NPOBeEeHO

0TOBapAHE.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1. Cbulara CTOMHOCT Ha Toau gorosop e 175 261,40
Ng. /CTO cefemaeceT 1 NeT XMAnaW ABeCTa WecTaeceT

W eaunH neea v 40 cr. /, 6es 4AC.

LeHata BKAYBA M A0CTasAHeTo Ha JocraskaTta fo
Mnowagkata Ha BbL3NOKWUTEAA KaKTO M BCHMYKHK

TPaHCMNOPTHKW PA3X04M, TAKCH, MUTa ¥ 3aCTPAXOBKH.

2.2, EOMHUYHKTE ueHn o7
npegnoeHue Ha U3MBAHWUTENA ca dukcuparu
BPEMETO Ha U3NDIHEHME Ha HACTOAWMS A0r0BOp,
nogserxar Ha NpomsaHa.

OUHAHCOBOTO

3a
He

2.3. UeHaTa 32 gocTtaekata ce 3annawa no 30 puu
cnej A0CTaBKa Ha CTOKaTa, NPesCcTaBaHe Ha faHb4Ha
daktypa, ceptuduKaT 3a A0CTABEHM MATEpPUann W

puemo - npeaasatengH NPoToKOA, NPeacTaBeH
M3NDBJAHUTENA v nposepern ot BBINOHKUTESA.

2.4, BcuwykM nAawaHmA nNo T03M 4OroBOp We

oT

ce

M3BLPWSBAT C BAHKOBK NPeBoAM B Nesa. PasxoawTe B

GaHrata Ha WM3TNBAHWUTENA ca 3a cmeTka
M3NBAHWUTENR, a B Bawkata Ha Bb3NOMWUTENAT
33 CMeTKa Ha Bb3NOHKHTENA. BaHKOBMTE CMETKK
cTpanuTe ca:

HA Bb3NOXNTENA:

SG Excnpecbank ALl rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NbAHUTENA:

MbpBa MEBeCTUUMOHHA BaHka Al
IBAN: BGO& FINV 9150 1015 6598 22
BIC: FINV BGSF

3. CPOK HA 1OrOBOPA

3.1. JorosopsbT €& CKAKHMBA 33 CPOK 40 A0CTABKA
[OTOBONEHOTO KONUYECTBO or
cneundurkauma B 40 pHeBeH CpPoOK OT gaTaTa
NOANUCBAHE Ha AOFOBOPA OT ABeTe CTPAHM.

Ha
(o]
Ha

Ha

TeXHUYeCKarda

Ha

the CONTRACTING AUTHORITY {Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total contract amount is 175 261,40 leva /
one hundred seventy-five thousand two hundred
sixty one leva and 40 st./, VAT excluded.

The price includes delivery of the Supply to the
CONTRACTING AUTHORITY's Site as well as all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
guality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shali
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY's bhank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expresshank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 &6
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Fibank, Stara Zagora

IBAN: BGO8 FINV 8150 1015 6598 22
BIC: FINV BGSF

3 TERM OF THE CONTRACT

3.1. The contract is concluded for a period until
delivery of all goods as per technical specification
in term of 40 days from the date of signing the
contract by both parties.




4. YCNOBUA K CPOKOBE HA [IOCTABKA

4.1. CTOKkuTe e Ce A0CTAaBAT HaBeAHDLK WAM Ha
NapTKUaW CNEf, 3aABKA NO CbrNacyBaH rpaduk.

4.2. CToKMTe ule Ce [OCTaBAT Ha CAeAHMA ajpec:
cknag, Ha TEL Koutyplnoban Mapuua Watok 3,
c.MepHukaposo 6294, obuwmHa MenbBoso, obn.Crapa
3aropa.

4.3. U3NBAHKUTENAT yeegomasa Bb3NOHUTENSR 33
[araTta Ha JOCTasKa Hal-KbCHO 8ANH AEH NPean AeHA
aa O0CTaBKa Ha CAeaHNA umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. CrokuTe ce npuemar B MuTepsan ot 8:30 go 15.00
Yaca.

4.5. [ipeAcpovHK  JAOCTEBKKM €A  AONYyCTUMK
NnpeaBapnTendoTo ceraacke Ha Bb3NOXKUTESA.

5. TAPAHUWHW 3A KAYECTBO. PEKTAMALLNA

5.1. fapaHUMOHHKAT CPOK Ha CTOKWTE, NPeaMeT Ha
HactoAWwms Jorosop e 12 mecella OT AaTaTa Ha
[OCTaBKa  CbLINACHO  MHCTPYKUMWTE Ha  33aBOAa
npouisoauTen.

5.2. Pexnamaunu 33 AMNCM, HapylweHa QnakoBKa M
4p. Ce FfPaBAT NPpW fPUEMaHeTO Ha CToKaTa of
Bb3INOKNTENA.

53 BBLINOHUTLNAT e gnbKeH Npy yCTaHOBABANE HA
KOMWYRCTBEHM HECDOTBETCTBMA W/WUAKN HEAOCTaThLUK B
KavyecTBOTO a8 CBMKA KOMMCUA, B KOATO A3 yJyacTea
npeacTasuren Ha WIMBLIHWUTENA, a aKo
MINDNHUTENAT He U3nNpaTh npepcrasvTen,
NPOTOKO/  OT  YCTAHOBEHOTO Ce  ChCTABA B
NPWCHCTBMRTO  Ha  areHT no  OUEHAB3He Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPON.

54. Tlpn [OCTaBKa Ha  M3LAAD  WAK  OTYACTH
NOBPEAEHWN CTOKMW, KAKTO #t NpU HAAUYWE Ha ABHMU
HenoCTaTbUuM M gedeKrTu, AW NPY AOCTABKA Ha CTOKK
KOWUTO He CbOTBETCTBAT Ha TEXHUYECKaTa
cneundurauma, BbB3NOKWUTENAT uma npaso aa
BbpHe croxata Ha WM3MBAHWUTENA wnaum ga wcka
OTCTpaHABaHE Ha HeaoccTaTbluTe W aedexTute 2a
cMeTia Ha M3nbAHUTEnA.

5.5, BB3AOKUTENAT wwe wnndopmmpa nUCMeHo
ANBAHWUTENA 3a BCuYKK aedexTd, npoasuamM ce
npes rapaHuyMoHHNA CPOK. BCUUKK Pa3XoaH, CBbp3aHn
C OTCTpaHABAHETO Ha JedekTuTe no Bpeme Ha
rapaHuMoHHMa  Cpox  Wwe bObpaT 3a CMeTKa Ha
WU3MBAHWUTENA.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in single delivery or in
in hatches after request as per agreed schedule.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior 10 the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5, Early deliveries shall be permissible with the
priar consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be 12 manths from
the date of delivery according instructions of
factory-producer.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
guatity of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to retum
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5 The CONTRACTING AUTHORIFY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. Alf
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.




6. HEYCTOWKWN

6.1. B cayuait, ve M3MBNHWTENAT gonycHe no ceos
BYUHA HENIMNBAHEHWE HA KOETC U [3 € 3aAbNKeHue,
NPOM3ATUYALIO OT TO3KM [OT0BCP W/WMAKM 3aKkbCHee ¢
APUKAIOYBAHETO HA M3MNDBAHEHWETO B AOT0BOPEHWA
CPOK, € M3KAKUYEHME Ha CAydauTe Ha $opc mMarop,
MINBAHUTENAT gbrarkn HeyCrolka B pasmep Ha 0,20
% 3a BCEKM [eH 3aKbCHEHMWE, HO He NnoBede oT 8 % oT
0buraTa CTONHOCT Ha JOFoBOpa.

6.2. lMpK p[OCTaBKA Ha CTOKW, HEOTroBapAlly Ha
YCAOBMATA HA TO3W AQTOBOD Te Wwe e CYMTaT 3a
HenocraseHn, a M3MTbAHUTENAT abamu HeyCTONKa B
pazmepa, nocoded B T.6.1 Ha TO3M pasgen ot
[0roBopa Ao farara, Ha KOATO CblwmTe Ovaat
3AMEHEHHN C HOBM, OTIOBAPALUM H3 MIUCKBAHMATA.

7. MPEKPATABAHE 4 PA3ZBANAHE HA
BOTOBOPA

LeNcTBUEeTO Ha HACTOALMAT AOTOBOP Ce NPEeKPaTABRA:
7.1. C y3TiiiaHe Ha cpoka Ha Aorosopa;

7.2. 710 B32MMHO CbrNacKe Ha CTPaHWTe WM3PaseHo B
NUCMEH BUZ;

7.3 [lecTBMeTO Ha HACTOALWMA SOTOBOR MOME 03
6bae pazBaneHo enHocTpaHHo o7 Bb3INOHMWTENA
npyu BMHOBHO HEM3MbAHEHME, Ha KOeTO M Aa e oF
334b/IKEHUATE, NOETH NO CKHAaTa Ha [J0rosopa ¢be 7/
JAHEBHO NpeauzsecTre oo M3NbBAHWUTERA

7.4 B chayuall Ha npekpaTAsaHe Ha 40roeopa no
cunaTta Ha 4n.7.3, Bb3INOMUTEARAT wma npaso Aa
MOAYYM HEYCTOMKA CbhlacHo Y. 6.1,

BB3NOMUTENAT uma npaso  Ja  NpuxeaHe
Ob/MKMMATa Cyma 3a pas3BajAHETO Ha [0rosopa ¢
Abmxumute o1 Hero Ha WM3NbAHWTENA cymu 3a
OOCTABKMUTE, M3NBAHEHW Npenu MNpexpaTaABaHeTo Ha
To3n [Orceop.

8. AONBAHUTENHHU PASNOPEABK

8.1. CrpaHnTe NOTBBLPKAABAT, Y€ NIPKU YNpasleHneTo
Ha 4eWHOCTTa <M W BLTPELWHWMTE CK  OTHOLWEHWA
Bb3foMMTeNAT, 1 Manbanurenst feAcTsar karo ce
NMo30BABAT HA MNPUHUKNKTE, KOWTO (& ChObpaT B
AHTUKOpYNUMOHHaTa NoAuTHKA 33 Bb3nowutens —
Mpunoxenne 4, KopgekcwT Ha [losegexne  3a
Jocrapumka — Mpunokedne 5 u CepTrdukar Ha
JocTaBunKka - 3akoHwu 3a Hanarane Ha CaHkumm -
Npunoxerne 6. CrpaHure wama fda npegnpuemar
DENCTBYA, KOWTO Ca B HapyLlleHWe Ha Te3u [MoNuTHKH
wan  Kouto  Ouxa  A0BEAM A0 HECNasBaxeTo

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
{except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,20 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
hut not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liabie to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are replaced with new,
cemplying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;
7.3, This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed  before  termination  with  the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Contractor operate by reference to the principles
contained in  the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct -~ Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would resuit in a breach of these Policies. The




um. CTpannTe ce CnopasymaBaT, Ye No OTHOLWEHKE Ha
YCNYrUTE, NpenocTaseH nNo  KOWTo ¥ ga HBuno
00rosop, GUA TOH NUCMEH KM He, HUTO CTpasuTe,
HHUTO HAKOWN OT TEXHWATE COBCTBEHWMUM, CAYHKHTENM,
ObUWEPHU ODYHKECTBE, UM AOKOJKOTO MM € U3BECTHO,
ROCPeARMLM WKW NPeCTaBMUTeAN, HAMA A3 NPaBAT,
obewasaTt ga oaobpAT HanpaeaTa Ha NPeaNoXeHue
33 Nojaps»Rk  MAKW  nnawade, BRAKYWTENHC Des
orpaknyeHue, noaanbata  MAM  0bellaHKeTo 33
noasnba Ha CBOM XOHOpap WM APYIM CPeACTBa,
KOMTO Ca NOAYYYAM, NONYyYaBaT “aKn We noayyar no
porosop ¢ Kowtyplnoban, Ha wim B nonza Ha
DObpwased CayuTen MAKM YieH OT CEMERCTBOTO MAK
BAU3IbK ChAPYKHUK Ha JbpwaseHd ChymuTen, npako
WA KOCBEHO, C Uen HenpaBomepHo aa: (i} noshuse
Ha QEWCTBUE WAN pelleHne Ha [bpwasrua CayxuTen
B KAUECTBOTO MY/H Ha BADKHGCTHO auye; (i} criiowu
AbpwaBHur CayuTen A2 v3BbLPWKM WAM  Aa He
npeanpveme AeRCTBUME B HapylWeHMe Ha CBoeTo
cAyHebHo 3aabixerne; (i) noayum HenpasomMmepHo
MO — U3FOAHK YCAoBMA; KAK (iv) CRAOHW ObpHasHUs
Cayuten Aa  M3N0A3Ba  CBOETO  BAMAHME A3
Bb3/JEWCTBA BDBPXY MAEWCTBME WAW  PELIeHHe  Ha
NPasMTeNncTROTO (BCAKO edHO 0T ronecnoMeHaTuTe
npegacrasasea ,3abpadeHo nnawaHe “). Beaka cTpaHa
TpabBa He3zabaBHO fa  yBeOOMM  gapyrata 33
HaAMYMETO Ha KakeBoTO W Aa 6Buno 3abpaHeHo
Mnaiane.

8.2. W3nbaHuTenaT  geknapupa,  N0ANMCBANKM
HACTOAWMA LOTOBOP, Ye € 3aM03HaT C APYKeCTBeHara
NOAUTHEA Ha Bb3AOHKUTEAR OTHOCHO HECHrAAcMeTo Ha
ChLUMA C EBEHTYANHO NMPEXBBLPAAHE HA B3EMaHUKATA 10
AOTOBOP 3@ BbanaraHe Ha oOWECTBEHA NOopbLYKa,
NIPeaBrg, KOBTO BCUYKM YBROOMAEHKUS OTNRABEHN KbM
Herg B Ta3M BPDB3KA HAME fa  NpoM3BeaaT
HEeOBXOAUMOTO fleiicTBe,

8.3. Hacroawma Aorosop ce noaununasa Ha Obuure
YcnoBua  Ha  BB3N0MUTENS, RPUIOKUMKM  KbM
OCrOBOPUTE 33 Bb3faraHe Ha 0OLECTBEHH NOPLUYKK ~
Mpunoxerne No 1,

8.4. HacCToAWMAT [OMOBOP e MNoAfMcad B ABa
WAEHTHUHW OpUTrMHana Ha OBATARCKM U aHTAMACKK
€3UK. B cnyyalt Ha pasmMmrHaBaHUA MEKAY aHfNuicKun
1 OBArAPCKMA TEKCT, NMPEAMMCTBO KM Db/TapCKUAT.
8.5. 33 BCHUKK HeypedeHu B to3n [loroBop BbIpoCH
ce npunaarat  pasnopenbute  Ha  BbATapcKoTo
3AKOHOZATENCTRO.

HepasgenHa 4acT o7 KacToRWLMA JOTOBOP Ca:
Mpunomxerue Ne 1 — 06w ycnoeua;

Mpunoskerne Ne 2 — Texuuuecka Creundurkaums;
Mpunosenne Ne 3 — [llpotokon ©T AOroBapaHe U
LeHosa odepra;

flpunoskenne Ne 4 ~ AHTHUKOPYNUMOHHATA NONMTUKE

Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (i) inducing the Government
Cfficial to do or omit to do any act in violation of
his ar her lawful duty; (ili) securing any improper
advantage; or (iv} inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibite¢d Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment,

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

8.3.This contact complies with the General Terms
of Contracting Authority applicable to contracts for
public procurement — Attachment 1

8.4. The present frame agreement was signed in
two identical originals in Bulgarian and in English
fanguage. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

8.5, The Bulgarian legislation shall be applied for all
issues, which are not settled in the present
Contract.

Anintegral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;
Appendix 4- Contracting Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy




Ha Bwb3noxkutena wu [eknapaumAa 3a cna3eaHe Ha
aHTUKOPYNLUMOHHATa NONUTUKA;
MpunoxeHne Ne 5 — Kogekc 3a nosejeHue Ha

[0CTaBymKa
Mpunoxernne Ne 6 — CepTUdMKAT Ha [OCTABUMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUMKU

BB3/IOKUTEN

Kpacumup HeHos
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KyuHTo An PepauHarnao
YneH Ha CbBeTa Ha gupeKkTopute

Ynpasuten

compliance statement;
Appendix 5 — Supplier Code of Conduct
Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: [/

Krassimir Nenov
Executive Director

M .
¥q N

zs/ Ak

uinto Di Fefdinando
Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: (cevveoveeeeeen St
Daniel Todorov




